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			Aquest llibre està dedicat a la Hilary Sares,

			que ha estat amb mi de la primera

			a l’última paraula de Crossfire.
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			Nova York era la ciutat que mai no dormia; de fet, ni tan sols tenia son. El meu apartament de l’Upper West Side tenia el nivell d’aïllament acústic que es pot esperar de la casa d’un multimilionari, però tot i així els sorolls de la ciutat s’hi filtraven: el frec rítmic dels pneumàtics sobre el paviment gastat dels carrers, el xerric de frens atrotinats i les constants botzinades dels taxis. 

			Quan vam sortir del cafè de la cantonada a l’avinguda Broadway, sempre agitada, l’atribolament de la ciutat em va aclaparar. Com havia pogut viure sense la cacofonia de Manhattan? 

			Com havia pogut viure sense ell? 

			Gideon Cross. 

			Vaig agafar-li la barbeta entre les mans, vaig notar que s’estremia amb el meu tacte. Aquella mostra de vulnerabilitat i afecte m’arribava a l’ànima. Tan sols unes hores abans pensava que potser mai no canviaria, en Gideon, i que jo m’hauria de comprometre massa per compartir la vida amb ell. Ara, en canvi, estava cara a cara amb el seu valor i dubtava del meu. 

			Havia exigit més d’ell del que havia exigit de mi mateixa? Em vaig sentir malament per la possibilitat d’haver-lo pressionat massa per canviar i haver-me quedat obstinadament al mateix lloc. 

			Estava dret davant meu, alt i fort. Amb texans i una samarreta, i una gorra calada fins a les celles, no semblava en absolut el gran magnat que el món es pensava que coneixia, però tot i així afectava irresistiblement tothom que passava pel seu costat. De cua d’ull, veia que la gent del voltant el mirava i després reaccionava com amb sorpresa. 

			Tant si en Gideon anava vestit de manera informal com si anava amb els conjunts de tres peces que tant l’afavorien, el poder del seu cos musculós i esvelt era inconfusible. Era impossible que, amb el seu saber estar, amb l’autoritat que exercia amb un control impecable, quedés mai relegat a un segon pla. 

			Nova York engolia tot el que hi arribava, però en Gideon tenia la ciutat lligada amb una corretja daurada. 

			I era meu. Fins i tot amb l’anell al dit, hi havia vegades que encara em costava de creure. 

			Mai no seria simplement un home. Era la ferocitat enfundada en l’elegància, la perfecció combinada amb defectes. Era el nexe del meu món, el nexe del món. 

			No obstant això, acabava de demostrar que es doblegaria i cediria fins al límit per poder estar amb mi. I això em conferia una renovada determinació per demostrar que valia la pena el dolor que l’obligava a afrontar. 

			Al nostre voltant, els aparadors de les botigues de Broadway començaven a cobrar vida. El trànsit del carrer es començava a intensificar, amb cotxes negres i taxis grocs avançant a sacsejades per la superfície desigual. Els residents omplien les voreres, treien el gos a passejar o es dirigien cap a Central Park per anar a córrer una mica de bon matí, robant el temps que els fos possible abans que la jornada de treball se’ls tirés a sobre. 

			El Mercedes es va aturar a la vorera just quan nosaltres hi arribàvem, amb en Raúl com una robusta figura ombrejada rere el volant. L’Angus va aturar el Bentley just al darrere. Un trajecte per a mi i un per a en Gideon, per dirigir-nos a cases diferents. Quina mena de matrimoni era aquest? 

			El fet és que aquest era el nostre matrimoni, malgrat que cap dels dos volia que fos així. quan en Gideon va contractar el meu cap de l’agència publicitària on treballava, em vaig haver d’imposar. 

			Entenia les ganes que tenia el meu marit que m’incorporés a Cross Industries, però intentar forçar la situació prenent mesures a la meva esquena... No ho podia permetre, això, no pas amb un home com en Gideon. O bé estàvem junts —prenent decisions junts—, o bé estàvem massa allunyats per fer que la nostra relació funcionés. 

			Vaig inclinar el cap enrere per contemplar la seva cara impressionant. Hi vaig veure remordiment, i alleujament també. I amor. Molt d’amor. 

			Realment, la seva bellesa tallava l’alè. Els seus ulls eren del color blau del Carib; els cabells, gruixuts i brillants, li arribaven just a frec del coll. Una mà adorable havia esculpit cada racó i cada angle de la seva cara amb una impecabilitat que hipnotitzava i feia difícil poder pensar racionalment. Vaig quedar captivada per la seva bellesa des de l’instant que el vaig veure, i encara hi havia moments que se’m fregien les neurones quan el veia. Senzillament, en Gideon m’enlluernava. 

			Però el que m’impressionava era el seu interior, aquella energia i aquell poder implacables, aquella intel·ligència aguda i aquella crueltat combinada amb un cor que podia ser tan tendre... 

			—Gràcies. —Amb les puntes dels dits li vaig acariciar l’arruga fosca del front, i vaig notar el formigueig que notava sempre que li tocava la pell—. Per trucar-me. Per parlar-me del teu somni. Per reunir-te amb mi aquí. 

			—Em reuniria amb tu on fos. —Les seves paraules eren una promesa solemne, pronunciades amb fervor i intensitat. 

			Tothom té dimonis. Els d’en Gideon quedaven engabiats per la seva voluntat de ferro quan estava despert. Quan dormia, el turmentaven en forma de malsons violents i perillosos que ell es resistia a compartir amb mi. Teníem moltes coses en comú, però el maltractament durant la infantesa era un trauma compartit que ens unia i ens separava en la mateixa mesura. Això m’ajudava a lluitar amb més força per en Gideon i per la nostra relació. Els nostres assetjadors ja ens havien pres massa coses. 

			—Eva... Ets l’única cosa en aquest món que em pot mantenir allunyat. 

			—Gràcies per això, també —vaig mussitar, amb un pes al pit. La nostra recent separació havia sigut brutal per a tots dos—. Sé que no va ser fàcil per a tu deixar-me espai, però ens feia falta. I sé que et vaig pressionar molt... 

			—Massa. 

			Els llavis se’m van encorbar amb el to glaçat de les seves paraules. En Gideon no era un home acostumat al fet que li neguessin el que volia. I malgrat que s’havia pres molt malament que el privés de veure’m, ara estàvem junts perquè aquesta privació l’havia fet reaccionar. 

			—Ho sé. I m’ho vas deixar fer perquè m’estimes. 

			—És molt més que amor. —Em va agafar pels canells, estrenyent-me d’aquella manera autoritària que feia que tot el meu interior es rendís. 

			Vaig assentir, sense por d’admetre que ens necessitàvem mútuament d’una manera que alguns podrien considerar poc saludable. Nosaltres érem així, això era el que teníem. I era preciós. 

			—Anirem junts a la consulta del doctor Petersen. — Va pronunciar les paraules amb una autoritat indiscutible, però la seva mirada va buscar la meva com si m’estigués fent una pregunta. 

			—Ets un manaire —li vaig dir, de broma, amb la intenció d’acomiadar-nos sentint-nos bé. Esperançats. Faltaven només unes hores per a la nostra cita setmanal de teràpia amb el doctor Lyle Petersen, i no podria haver estat programada més oportunament. Havíem avançat una mica. Ens aniria molt bé una mica d’ajuda per pensar quins serien els nostres propers passos a partir d’ara. 

			Em va agafar per la cintura amb les mans. 

			—T’encanta que ho sigui. 

			Vaig agafar-li la vora de la samarreta i vaig notar el tacte suau del teixit de punt. 

			—M’encantes tu. 

			—Eva. —Em va envoltar amb els braços i li vaig notar l’alè tremolós i calent al meu coll. Manhattan ens envoltava, però no ens molestava. Quan estàvem junts, no existia res més. 

			Una lleu sensació de malestar em va abandonar, tot el meu anhel interior s’estremia de plaer perquè tornava a abraçar el seu cos. Vaig respirar la seva olor amb unes quantes inspiracions profundes mentre li enfonsava els dits als músculs de l’esquena. El desig que m’envaïa era embriagador. Era addicta a ell —al seu cor, ànima i cos—, i havia estat dies sense rebre la meva dosi, cosa que m’havia deixat tremolosa i desencaixada, incapaç d’actuar adequadament. 

			En Gideon em va embolcallar, el seu cos era molt més gran i fort que el meu. Em sentia segura entre els seus braços, protegida i estimada. Res no podia tocar-me ni fer-me mal quan ell m’abraçava. Volia que ell sentís aquella mateixa seguretat amb mi. Volia que sabés que amb mi podia abaixar la guàrdia, prendre’s un respir, i que jo podia protegir-nos a tots dos. 

			Havia de ser més forta. Més intel·ligent. Més valenta. Teníem enemics, i en Gideon els feia front tot sol. L’instint protector era una cosa innata en ell; era un dels trets que més profundament li admirava. Però havia de començar a demostrar a la gent que jo podia ser un adversari tan formidable com el meu marit. 

			Més important encara, ho havia de demostrar a en Gideon. 

			Em vaig repenjar en el seu cos i vaig absorbir la seva calidesa. El seu amor. 

			—Ens veiem a les cinc, rei. 

			—Ni un minut més —va ordenar-me, amb veu aspra. 

			Em vaig posar a riure, encisada amb tota la seva rudesa. 

			—O què? 

			Es va tirar enrere i em va llançar una mirada que em va fer cargolar els dits dels peus. 

			—O et vindré a buscar. 

			 

			 

			Hauria d’haver entrat de puntetes i aguantant-me l’alè a casa del meu padrastre, ja que en aquella hora —poc després de les sis de la matinada— era probable que m’enxampessin quan arribava. En canvi, vaig entrar amb pas ferm, concentrada en els canvis que havia de fer. 

			Tenia temps de dutxar-me —ben ràpid—, però vaig decidir no fer-ho. Feia molt de temps que en Gideon no em tocava. De fet, feia massa temps des que les seves mans m’havien acariciat la pell, des que el seu cos havia estat a dins del meu. No volia esborrar el record del seu tacte. Això sol em donaria la força per fer el que havia de fer. 

			Un llum de sobretaula es va encendre. 

			—Eva. 

			Vaig fer un bot. 

			—Ostres. 

			Em vaig girar i vaig trobar la mare asseguda en un dels sofàs de la sala d’estar. 

			—M’has espantat molt! —la vaig acusar, mentre em posava una mà al cor. 

			Es va aixecar, amb la camisa de dormir de color cru llarga fins al terra brillant al voltant de les seves cames tonificades i lleument bronzejades. Era la seva única filla, però hauríem pogut passar per germanes. La Monica Tramell Barker Mitchell Stanton estava obsessionada amb el seu aspecte físic. Com a esposa trofeu que era, la seva bellesa juvenil era el recurs infal·lible. 

			—Abans que comencis —vaig dir—, sí, hem de parlar del casament. Però m’he d’arreglar per anar a treballar i preparar les coses per tornar a casa aquest vespre... 

			—Que tens una aventura? 

			Aquesta pregunta tan brusca em va impactar més que una emboscada. 

			—Què? No! 

			Va sospirar, la tensió li va desaparèixer visiblement de les espatlles. 

			—Gràcies a Déu. M’explicaràs què coi està passant? Quina mena de baralla tan forta vas tenir amb en Gideon? 

			Molt forta. Per un moment, vaig témer que hagués posat fi a la nostra relació amb les decisions que va prendre. 

			—Estem intentant arreglar les coses, mare. Només va ser una enganxada, res més. 

			—Una enganxada que t’ha fet esquivar-lo durant dies? Aquesta no és pas la manera de solucionar els problemes, Eva. 

			—És una història molt llarga... 

			Va encreuar els braços. 

			—No tinc cap pressa. 

			—Bé, doncs jo sí. M’he d’arreglar per anar a treballar. 

			Per la cara que va fer em vaig adonar que l’havia ferit, i immediatament vaig sentir remordiments. 

			Abans, només volia fer-me gran per assemblar-me a la meva mare. Em passava hores vestint-me amb la seva roba, emprovant-me els seus talons, empastifant-me la cara amb cremes i productes cosmètics cars. Intentava emular la seva veu entretallada i els gestos sensuals, convençuda que la mare era la dona més guapa i perfecta del món. I el seu saber fer amb els homes, la manera com la miraven i com estaven per ella... Bé, jo també volia tenir aquell toc màgic. 

			Al final, em vaig fer gran i em vaig convertir en la seva viva imatge, excepte pel pentinat i pel color dels ulls. Però només pel que fa a l’aspecte extern. El nostre caràcter com a dones no podia ser més diferent i, per desgràcia, me n’havia arribat a sentir orgullosa. Havia deixat de demanar-li consells, excepte quan es tractava de roba i de decoració. 

			Això havia de canviar. Ara mateix. 

			Havia intentat diferents tàctiques a l’hora de guiar la meva relació amb en Gideon, però no havia demanat ajuda a una persona que tenia al meu costat i que sabia què era estar casada amb homes importants i poderosos. 

			—Necessito el teu consell, mare. 

			Les paraules es van quedar surant en l’aire, i llavors vaig veure com les assimilava i li feien obrir els ulls de sorpresa. Al cap d’un moment s’enfonsava de nou al sofà, com si els genolls li haguessin fallat. Aquesta reacció va ser un cop dur per a mi, perquè evidenciava fins a quin punt l’havia exclòs completament de les meves coses. 

			Vaig seure al sofà del davant mentre per dins em rosegaven els remordiments. Havia après a anar amb compte amb el que compartia amb la mare, m’havia esforçat a guardar-me informació susceptible de provocar discussions que em treien de polleguera. 

			No sempre havia estat així. El meu germanastre, en Nathan, m’havia pres la relació afectuosa i sincera que tenia amb la mare, de la mateixa manera que m’havia pres la innocència. Quan la mare es va assabentar dels abusos, va canviar, es va tornar sobreprotectora fins al punt d’atabalar-me i ofegar-me. Era absolutament confiada en tots els aspectes de la seva vida, excepte amb mi. Amb mi es mostrava ansiosa i intrusiva, a vegades vorejant la histèria. Al llarg dels anys, m’havia obligat a eludir la veritat massa sovint, i amagava coses a totes les persones que estimava només per mantenir la pau. 

			—No sé com ser la mena d’esposa que en Gideon necessita —vaig confessar. 

			Va tirar les espatlles enrere, tota la seva postura va canviar per mostrar indignació. 

			—Que és ell, el qui té una aventura? 

			—No! —Se’m va escapar una rialleta—. Ningú no té cap aventura, mare. No ho faríem mai, això. No podríem. Para d’amoïnar-te per això. 

			Em vaig preguntar si la recent infidelitat de la meva mare amb el meu pare era l’autèntica arrel d’aquella preocupació. Que no s’ho podia treure del cap? Que qüestionava la seva relació amb l’Stanton? No sabia què pensar de tot això. Jo estimava molt el meu pare, però també creia que el meu padrastre era perfecte per a la mare, era el marit que ella necessitava. 

			—Eva... 

			—En Gideon i jo vam marxar un parell de dies i ens vam casar, fa unes quantes setmanes. —Ostres, em vaig sentir bé de poder-ho deixar anar finalment. 

			Em va mirar, parpellejant. Una vegada. Dues. 

			—Què? 

			—Encara no l’hi he dit al pare —vaig continuar—. Però li trucaré avui mateix. 

			Els ulls li brillaven plens de llàgrimes. 

			—Per què? Déu meu, Eva... Com pot ser que ens haguem distanciat tant? 

			—No ploris. —Em vaig aixecar i vaig anar a seure al seu costat. Li vaig voler agafar les mans, però ella les va apartar i em va fer una forta abraçada. 

			Vaig olorar la seva aroma tan familiar i vaig sentir la mena de pau que només es pot trobar als braços d’una mare. Si més no, durant uns instants. 

			—No ho vam planejar, mare. Vam marxar a fora per passar el cap de setmana i en Gideon em va demanar si volia que ens caséssim, i va fer tots els preparatius... Va ser totalment espontani. Fruit del moment. 

			Es va tirar enrere, revelant una cara plena de llàgrimes i els ulls exaltats. 

			—Es va casar amb tu sense un acord prenupcial? 

			Em vaig posar a riure, no ho vaig poder evitar. Era evident que la mare es fixaria abans que res en els detalls econòmics. Els diners havien estat durant molt de temps el motor de la seva vida. 

			—Hi ha un acord prenupcial. 

			—Eva Lauren! El vas revisar, almenys? O també va ser espontani? 

			—Vaig llegir-lo paraula per paraula. 

			—Però no ets pas cap advocada! Ostres, Eva... Et vaig educar per ser molt més llesta que això! 

			—Mare, una nena de sis anys hauria entès totes les clàusules —vaig replicar, irritada per l’autèntic problema en el meu matrimoni: en Gideon i jo teníem massa gent ficant el nas en la nostra relació, distraient-nos, i llavors no ens quedava temps per afrontar les coses que realment havíem de solucionar—. No t’amoïnis per l’acord prenupcial. 

			—Li hauries d’haver dit a en Richard que se’l llegís. No entenc per què no l’hi vas demanar. Oh, que irresponsable. No entenc com... 

			—El vaig llegir, Monica. 

			Totes dues ens vam girar quan vam sentir la veu del meu padrastre. L’Stanton va entrar a la sala d’estar preparat per començar el dia, tot elegant amb un conjunt blau marí i una corbata groga. Vaig pensar que en Gideon s’assemblaria força al meu padrastre quan tingués la seva edat: físicament en forma, distingit, tan mascle alfa com sempre. 

			—Ah, sí? —vaig preguntar, sorpresa. 

			—En Cross me’l va enviar fa unes quantes setmanes. —L’Stanton va acostar-se a la mare i li va agafar la mà—. Era impossible discutir per aconseguir unes condicions millors. 

			—Sempre hi ha condicions millors, Richard! —va dir la mare, bruscament. 

			—Hi ha recompenses per objectius aconseguits, com ara aniversaris i el naixement dels fills, i cap desavantatge o inconvenient per a l’Eva, excepte les sessions de teràpia de parella. La dissolució del matrimoni suposaria una distribució més que equitativa dels béns. Vaig estar temptat de demanar si en Cross havia fet revisar l’acord pels seus consellers de confiança. M’imagino que hi van argumentar enèrgicament en contra. 

			Es va quedar uns instants en silenci, assimilant la informació. Després es va aixecar, enrabiada. 

			—O sigui que tu sabies que es volien casar d’amagat? Ho sabies i no me’n vas dir res? 

			—És clar que no ho sabia. —La va estirar per abraçar-la, i li va parlar amb veu suau, com si parlés amb una nena petita—. Vaig suposar que era una previsió de futur. Ja saps que aquestes coses normalment requereixen uns mesos de negociació. Tot i que, en aquest cas, no podria haver demanat res més. 

			Em vaig aixecar. M’havia d’afanyar si no volia arribar tard a la feina. Avui, especialment, no volia arribar tard. 

			—On vas? —La mare es va apartar de cop de l’Stanton—. No hem pas acabat de parlar. No pots llançar una bomba com aquesta i anar-te’n tot seguit! 

			Em vaig girar per mirar-la i vaig començar a caminar de recules. 

			—Mare, de debò que ara m’he d’anar a arreglar. Què et sembla si quedem per dinar i continuem parlant? 

			—No pots... 

			La vaig interrompre. 

			—Corinne Giroux. 

			La mare va esbatanar els ulls, després els va aprimar. Un nom. No em calia dir res més. 

			L’ex d’en Gideon era un problema que no necessitava més explicacions. 

			 

			 

			Era estranya, la persona que arribava a Manhattan i no sentia una familiaritat instantània. L’skyline de la ciutat havia quedat immortalitzat en massa pel·lícules i programes de televisió per poder-los comptar, difonent la història d’amor dels habitants del món amb Nova York. 

			Jo no era cap excepció. 

			M’encantava l’elegància art déco de l’edifici Chrysler. Podia establir el meu lloc a l’illa en relació amb la posició de l’Empire State Building. M’impressionava la corprenedora altura de la Torre de la Llibertat, que ara dominava el centre. Però el Crossfire Building era únic. Ho creia fins i tot abans d’enamorar-me de l’home que n’havia projectat la creació. 

			Mentre en Raúl aturava el Mercedes a la vorera, vaig admirar l’inconfusible vidre de color blau safir que revestia tot l’edifici en forma d’obelisc del Crossfire. Vaig inclinar el cap enrere per contemplar aquella brillantor fins al capdamunt, l’espai banyat de llum que albergava Cross Industries. Els vianants passaven en manades al meu voltant, la vorera estava plena d’homes i dones de negocis que anaven a treballar amb maletins i bosses en una mà i gots de cafè fumejant en l’altra. 

			Vaig notar la presència d’en Gideon abans de veure’l, vaig notar un formigueig a tot el cos quan el vaig veure que baixava del Bentley, que s’havia aturat darrere del Mercedes. L’aire del meu voltant estava carregat d’electricitat, d’aquella energia crepitant que sempre anuncia l’arribada d’una tempesta. 

			Jo era de les poques persones que sabia que era la inquietud de l’ànima turmentada d’en Gideon el que alimentava la tempesta. 

			Em vaig girar cap a ell i li vaig fer un somriure. No era cap coincidència que haguéssim arribat a la mateixa hora. Ho sabia abans que m’ho confirmés ell amb la mirada. 

			Duia un conjunt negre amb una camisa blanca i una corbata grisa. Els cabells foscos li fregaven la mandíbula i el coll formant uns flocs sexys i sedosos. Encara em mirava amb aquella intensitat sexual que em va captivar el primer cop que ens vam veure, però ara hi havia sensibilitat en aquell blau brillant i una franquesa que per a mi significava més que qualsevol altra cosa que em pogués oferir. 

			Vaig caminar cap a ell mentre s’acostava. 

			—Bon dia, Fosc i Perillós. 

			Va fer un somriure sorneguer. La seva mirada es va fer encara més intensa. 

			—Bon dia, esposa. 

			Vaig estirar el braç per agafar-lo de la mà, i vaig sentir una sensació de calma quan ell també va estirar el braç i em va agafar la mà amb fermesa. 

			—Aquest matí l’hi he dit a la mare... vull dir això del casament. 

			Va alçar una cella amb sorpresa, i després el seu somriure es va eixamplar amb una expressió de plaer triomfant. 

			—Bé! 

			Rient per la seva descarada satisfacció, li vaig donar un cop suau a l’espatlla. Va fer un moviment ràpid, em va atraure cap a ell i em va plantar un petó als llavis, somrient. 

			La seva alegria era contagiosa. Per dins em sentia eufòrica, com si se m’il·luminessin tots els racons que els darrers dies havien estat tan foscos. 

			—A l’hora de la pausa trucaré al pare. Per dir-l’hi. 

			Es va posar seriós. 

			—Per què ara, i no abans? 

			Parlava amb suavitat, en veu baixa, perquè no ens sentís ningú. La multitud que es dirigia a la feina continuava passant pel nostre voltant, sense fixar-se gaire en nosaltres. Tot i així, em feia cosa respondre, em sentia massa exposada. 

			I llavors... la veritat em va sortir més fàcilment que mai. Havia estat amagant massa coses a les persones que estimava. Coses petites, coses grans. Intentava mantenir-ho tot tal com estava, però al mateix temps esperava i necessitava un canvi. 

			—Em feia por —vaig dir. 

			Se’m va acostar més, mirant-me intensament. 

			—I ara ja no. 

			—No. 

			—Aquest vespre em diràs per què. 

			Vaig assentir. 

			—D’acord. 

			Em va posar una mà a la nuca, amb un gest possessiu i tendre al mateix temps. La seva cara estava impassible, no expressava res, però els ulls... aquells ulls blaus... desbordaven d’emoció. 

			—Ho aconseguirem, angelet. 

			Un sentiment d’amor em va envair tot el cos com les bombolletes d’un bon vi d’agulla. 

			—No ho dubtis. 

			 

			 

			Es feia estrany travessar les portes de Waters Field & Leaman i comptar mentalment el nombre de dies que podria continuar dient que treballava en aquella prestigiosa agència de publicitat. La Megumi Kaba em va saludar des de darrere el taulell de recepció, mentre m’assenyalava els auriculars que duia posats per indicar-me que estava atenent una trucada i no podia parlar. La vaig saludar amb la mà i em vaig dirigir cap a la meva taula amb pas decidit. Tenia molta feina per fer, un projecte nou per posar en marxa. 

			Però havia d’anar per ordre. Vaig deixar la bossa al calaix de baix, vaig seure a la cadira i vaig entrar a la web de la meva florista habitual. Sabia què volia. Dues dotzenes de roses blanques en un gerro de vidre de color vermell viu. 

			Blanc de puresa. D’amistat. D’amor etern. I també era senyal de rendició. Havia deixat les coses ben clares forçant la separació entre en Gideon i jo i, al final, havia guanyat. Però no volia enfrontar-me amb el meu marit. 

			Ni tan sols vaig intentar pensar en una frase elaborada per a les flors, tal com hauria fet temps enrere. Simplement, vaig escriure amb el cor. 

			 

			«Ets un miracle, senyor Cross.

			T’estimo moltíssim.

			Senyora Cross».

			 

			La pàgina web em va convidar a finalitzar la comanda. Vaig clicar la tecla «enviar» i vaig dedicar un moment a imaginar-me el que en Gideon pensaria del meu regal. Un dia, tenia l’esperança de poder-lo veure en el moment de rebre les meves flors. Somreia al seu secretari, l’Scott, quan les hi portava? Aturava qualsevol reunió que estigués dirigint per llegir les meves notes? O esperava fins que es produïa un petit moment de calma per llegir-les en la intimitat? 

			Vaig somriure sospesant les possibilitats. M’encantava fer-li regals, a en Gideon. 

			I ben aviat tindria més temps per escollir-los. 

			 

			 

			—Plegues? 

			La mirada incrèdula d’en Mark Garrity es va alçar de la meva carta de dimissió i es va trobar amb la meva. 

			Se’m va fer un nus a l’estómac quan vaig veure l’expressió a la cara del meu cap. 

			—Sí. Em sap greu no haver pogut avisar amb més antelació. 

			—Demà ja plegues? —Va reclinar l’esquena a la cadira. Els seus ulls eren d’un to marró xocolata més clar que la seva pell, i expressaven sorpresa i també consternació—. Per què, Eva? 

			Vaig sospirar, em vaig inclinar endavant i vaig repenjar els colzes sobre els genolls. Una vegada més, vaig dir la veritat. 

			—Ja sé que és poc professional plegar d’aquesta manera, però... He de reordenar les meves prioritats, i ara mateix... No puc dedicar-me de ple a aquesta feina, Mark. Em sap greu. 

			—Jo... —Va esbufegar i es va passar una mà pels rínxols foscos—. Ostres... Què puc dir-te? 

			—Que em perdonaràs i no m’ho tindràs en compte? —Vaig fer una rialleta amarga—. Ja sé que és demanar molt. 

			Va fer un somriure torçat. 

			—Odio haver-te de perdre, Eva, ja ho saps. No sé si t’he arribat a expressar mai fins a quin punt m’has ajudat. Fas que treballi molt millor. 

			—Gràcies, Mark. T’ho agraeixo molt. —Ostres, això era molt més complicat del que m’havia imaginat, fins i tot sabent que era la millor i l’única decisió que podia prendre. 

			Vaig desviar la mirada més enllà d’en Mark, al seu darrere. Com a gestor de comptes júnior, tenia un despatx petit i les vistes quedaven tapades pels edificis de l’altra banda del carrer, però, no obstant això, eren unes vistes tan típiques de Nova York com les que tenia el gran despatx d’en Gideon Cross a sobre nostre. 

			En molts sentits, la divisió de les diferents plantes reflectia la manera com jo havia intentat definir la meva relació amb en Gideon. Sabia qui era. Sabia què era: un home únic. M’agradava això d’ell, i no volia que canviés; l’únic que volia era pujar fins al seu nivell pels meus propis mèrits. El que no havia tingut en compte era que, negant-me obstinadament a acceptar que el nostre matrimoni ho canviava tot, l’estava estirant a ell cap avall. 

			La gent no em coneixeria pas per haver-me guanyat el camí cap al capdamunt. Per a algunes persones, sempre m’hauria casat per assolir l’èxit. I senzillament hauria de viure amb això. 

			—Així, on aniràs, ara? —va preguntar en Mark. 

			—Sincerament... Encara ho estic pensant. L’únic que sé és que no em puc quedar aquí. 

			El meu matrimoni podia suportar un límit de pressió, i m’havia permès portar-lo fins a un límit perillós, intentant buscar una mica de distància. Intentant posar-me a mi al davant. 

			En Gideon Cross era tan profund i tan vast com l’oceà, i tenia por d’ofegar-me en ell des del primer cop que el vaig veure. Però ara no podia ser que tingués aquesta por. No, després d’adonar-me que el que més por em feia era la possibilitat de perdre’l. 

			Intentant mantenir-me neutral, l’únic que havia aconseguit era anar d’un costat a l’altre. I em vaig enrabiar tant per culpa d’això que no em vaig adonar que si volia el control simplement l’havia d’agafar. 

			—És pel compte de LanCorp? —va preguntar en Mark. 

			—En part. —Em vaig allisar la faldilla de tub de ratlles, per espolsar-me mentalment el ressentiment pel fet que en Gideon contractés en Mark. El catalitzador va ser que LanCorp es presentés a Waters Field & Leaman amb la petició específica que volia contractar en Mark, i per tant a mi, una maniobra que en Gideon va considerar sospitosa. L’esquema Ponzi d’en Geoffrey Cross havia delmat la fortuna de la família Landon, i malgrat que en Ryan Landon i en Gideon havien recuperat el que els seus pares havien perdut, en Landon encara tenia ganes de venjança—. Però és sobretot per motius personals. 

			Va redreçar l’esquena, va repenjar els colzes a la taula i es va inclinar cap a mi. 

			—No n’he de fer res i no penso ficar-m’hi, però saps que l’Steven, la Shawna i jo sempre serem aquí, si mai ens necessites. Perquè t’estimem. 

			La seva sinceritat em va fer negar els ulls. El seu nòvio, l’Steven Ellison, i la germana de l’Steven, la Shawna, s’havien convertit en íntims durant aquells primers mesos a Nova York, formaven part de la nova xarxa d’amics que havia construït en la meva vida. Fos com fos, no els volia perdre. 

			—Ja ho sé. —Vaig somriure, tot i la pena que sentia—. Si et necessito, et prometo que trucaré. Però tot el que faig és per un bé. Per tots nosaltres. 

			En Mark es va relaxar i em va somriure. 

			—L’Steven no s’ho creurà. Potser l’hi hauries de dir tu. 

			Pensar en aquell corpulent i gregari contractista em va fer desaparèixer la tristesa. L’Steven em clavaria un rotllo de por per deixar plantat el seu nòvio, però ho faria de bon cor. 

			—Au, vinga —vaig dir—. No m’ho facis, això, que ja és prou difícil. 

			—No tinc cap problema a posar-t’ho més difícil. 

			Vaig riure. Sí, definitivament, trobaria a faltar en Mark i la meva feina. Moltíssim. 

			 

			 

			A l’hora de la meva primera pausa encara era molt d’hora a Oceanside, de manera que vaig decidir enviar un missatge de text al pare, en comptes de trucar-li. 

			«Avisa’m quan et llevis, d’acord? T’he de dir una cosa». I com que sabia que pel fet de ser policia i també pare en Victor Reyes sempre s’amoïnava molt, hi vaig afegir: «Res de dolent, no pateixis». 

			Tot just vaig tenir temps de deixar el telèfon al taulell per preparar-me un cafè que va començar a sonar. La cara del pare va aparèixer a la pantalla, amb una foto que mostrava aquells ulls grisos que havia heretat d’ell. 

			De sobte, em vaig adonar que era un sac de nervis. Quan vaig agafar el telèfon, la mà em tremolava. Estimava moltíssim els meus pares, però sempre havia pensat que el pare sentia les coses molt més profundament que la mare. I mentre que la meva mare mai dubtava a assenyalar les maneres en què podria corregir els meus defectes, el pare no semblava que me’n veiés cap. Decebre’l... ferir-li els sentiments... ho trobava brutal només de pensar-hi. 

			—Hola, pare. Què tal? 

			—Això és el que em pregunto jo, bonica. Jo estic com sempre. I tu? Com vas? 

			Em vaig acostar a la taula que tenia més a prop i vaig enretirar una cadira per seure i calmar-me. 

			—T’he dit que no passava res dolent i tot i així sembles preocupat. Que t’he despertat? 

			—La meva feina és preocupar-me —va dir, amb una calidesa alegre en aquella veu profunda—. I m’estava preparant per sortir a córrer una mica abans d’anar a treballar, o sigui que no, no m’has despertat. Digue’m què passa. 

			—Ehhh... —Se’m va fer un nus a la gola i vaig empassar-me la saliva amb força—. Ostres, això és més difícil del que em pensava. Vaig dir a en Gideon que era la mare qui m’amoïnava, que amb tu no hi hauria cap problema, i en canvi ara... 

			—Eva. 

			Vaig respirar fondo. 

			—En Gideon i jo vam marxar un cap de setmana i ens vam casar. 

			Es va fer el silenci de cop. 

			—Pare? 

			—Quan? —La seva veu entretallada em va deixar feta pols. 

			—Fa un parell de setmanes. 

			—Abans que em vinguessis a veure? 

			Em vaig aclarir la gola. 

			—Sí. 

			Silenci. 

			Oh, Déu meu. Totalment brutal. Feia tan sols unes setmanes li havia revelat els abusos d’en Nathan, cosa que l’havia deixat destrossat. I ara això... 

			—Pare... M’estàs espantant. Vam anar en aquella illa i va ser preciós, molt bonic. El complex on ens vam allotjar fa casaments constantment, és tan fàcil... com a Las Vegas. Hi tenen sempre un clergue i una persona que arregla les llicències. Va ser un moment perfecte, saps què vull dir? L’oportunitat perfecta. —Em va tremolar la veu—. Pare... sisplau, digues alguna cosa. 

			—Jo... no sé què dir. 

			Una llàgrima calenta em va rodolar galta avall. La mare havia anteposat la riquesa a l’amor, i en Gideon era l’exemple perfecte del tipus d’home que la mare havia preferit en comptes del pare. Sabia que això representava un prejudici que el pare havia de superar, i ara ens trobàvem amb aquest obstacle. 

			—De totes maneres, celebrarem el casament —li vaig dir, i vaig fer una pausa per aclarir-me la gola—. Volem tenir els amics i la família al costat quan fem els nostres vots... 

			—Això era el que jo esperava, Eva —va remugar—. Ostres. Em sento com si en Cross m’hagués robat alguna cosa! Se suposa que sóc jo el qui ha de donar el consentiment, m’estava preparant per a això, i ara resulta que ell s’ha avançat i se t’ha emportat? I no m’ho vas dir? Vas ser aquí, a casa meva, i no me’n vas dir res? Això dol bastant, Eva. Dol de debò. 

			Després d’això, va ser impossible aturar les llàgrimes. Em van sortir com una marea calenta, em van enterbolir la visió i em van inundar la gola. 

			Em vaig sobresaltar quan es va obrir la porta de la sala de descans i va entrar en Will Granger. 

			—Segurament és aquí —deia el meu company de feina—. Mira-la... 

			La veu se li va apagar quan em va veure la cara, i els ulls van perdre aquella guspira somrient darrere de les ulleres rectangulars. 

			Un braç vestit de color fosc el va fer apartar. 

			En Gideon. El seu cos ocupava tota la porta, i em va clavar una mirada glacial que em va fer esgarrifar. Tot d’una, era com un àngel venjador, el seu conjunt negre el feia semblar capaç i perillós, amb l’expressió endurida per una bonica màscara. 

			Vaig parpellejar, mentre el meu cervell intentava processar com i per què era aquí. Abans d’esbrinar-ho, ja tenia en Gideon al davant i el meu telèfon era a la seva mà, va fer una ullada a la pantalla i se’l va acostar a l’orella. 

			—Victor. —El nom del pare va sonar com una advertència—. Veig que has fet trasbalsar l’Eva, o sigui que val més que parlis amb mi. 

			En Will es va retirar i va tancar la porta. 

			Malgrat la irritació que desprenien les paraules d’en Gideon, els dits que m’acariciaven la galta eren infinitament amables. Em mirava fixament, amb aquells ulls blaus plens de fúria glacial que gairebé em feien tremolar. 

			Ostres, en Gideon estava enfadat. I el pare també. El sentia cridar des de la cadira on estava asseguda. 

			Vaig agafar el canell d’en Gideon, brandant el cap, de sobte tement que els dos homes que estimava més del món acabessin barallats, o fins i tot odiant-se. 

			—No passa res —vaig xiuxiuejar—. Estic bé. 

			Va aprimar els ulls i va vocalitzar: «No, no estàs bé». 

			Quan va parlar de nou amb el pare, la veu d’en Gideon era ferma i controlada, però això encara la feia més temible. 

			—Tens dret a estar enfadat, i dolgut, ho reconec. Però no vull que la meva dona s’amoïni per això... No, òbviament, com que no tinc fills no m’ho puc imaginar. 

			Em vaig esforçar per sentir què deia el pare, amb l’esperança que el fet d’haver abaixat el to signifiqués que s’estava calmant en comptes d’excitar-se més. 

			De sobte, en Gideon es va posar rígid i em va apartar la mà de la cara. 

			—No, no m’agradaria que la meva germana es casés d’amagat. Però no descarregaria el meu enuig contra ella... 

			Em vaig estremir. El meu marit i el meu pare tenien això en comú: eren increïblement protectors amb les persones que estimaven. 

			—Estic disponible quan vulguis, Victor. Fins i tot et puc venir a veure, si és el que vols. Quan em vaig casar amb la teva filla, vaig acceptar la plena responsabilitat d’ella i de la seva felicitat. Si cal afrontar conseqüències, no hi tinc cap problema. 

			Va aprimar els ulls mentre escoltava la resposta. 

			Llavors, en Gideon va seure davant meu, va deixar el telèfon a sobre la taula i va posar l’altaveu. 

			La veu del pare va omplir l’aire de la sala. 

			—Eva? 

			Vaig fer un sospir fondo i tremolós i vaig estrènyer la mà que en Gideon m’oferia. 

			—Sí, sóc aquí, pare. 

			—Reina... —Ell també va sospirar profundament—. No t’amoïnis, d’acord? És que... necessito assimilar-ho. No m’ho esperava, això... He d’ordenar les idees dins del meu cap. Podem parlar després, aquest vespre? Quan acabi el torn?

			—Sí, és clar. 

			—Perfecte. —Va fer una pausa. 

			—T’estimo, pare. —Les llàgrimes em van entretallar la veu i en Gideon es va acostar més, amb les cames a banda i banda de les meves. Era impressionant la quantitat de força que absorbia d’ell, l’alleujament que em suposava tenir-lo com a suport. Era diferent del suport que em proporcionava en Cary. El meu millor amic sabia escoltar i animar-me, i clavar-me una coça al cul quan era necessari. En Gideon era un escut. 

			I havia de ser prou forta per admetre com el necessitava. 

			—Jo també t’estimo, bonica —va dir el pare, amb un deix de dolor i pena a la veu que em va arribar al fons de l’ànima—. Després et truco. 

			—D’acord. Jo... —Què més podia dir? No sabia com arreglar les coses—. Adéu. 

			En Gideon va penjar, i tot seguit em va agafar les mans tremoloses entre les seves. Tenia els ulls clavats en els meus, mentre el gel es fonia per convertir-se en tendresa. 

			—No t’has d’avergonyir de res, Eva. Queda clar? 

			Vaig assentir. 

			—No ho faig pas. 

			Em va agafar la cara entre les mans, i amb els polzes em va eixugar les llàgrimes. 

			—No puc suportar que ploris, angelet. 

			Vaig fer un esforç per empassar-me la pena i guardar-la en un raconet per fer-hi front més tard. 

			—Què ho fa que has vingut? Com ho sabies? 

			—He vingut per donar-te les gràcies per les flors —va murmurar. 

			—Ah. T’han agradat? —Vaig forçar un somriure—. Volia que pensessis en mi. 

			—Ho faig tota l’estona. Cada minut. —Em va agafar pels malucs i em va acostar més cap a ell. 

			—M’hauries pogut enviar una nota. 

			—Sí. —El lleu somriure que li vaig veure als llavis em va fer accelerar el pols—. Però no hauria sigut el mateix. 

			En Gideon em va fer seure a la seva falda i em va besar intensament. 

			 

			 

			«Encara tens intenció de tornar a casa aquest vespre?», em va escriure en Cary mentre esperava l’ascensor per baixar cap al vestíbul al migdia. La mare ja m’esperava i jo intentava posar en ordre els meus pensaments. Teníem moltes coses per parlar. 

			Ostres, esperava que pogués ajudar-me amb tot plegat. 

			«Aquest és el pla», vaig respondre al meu company-de-pis-a-vegades-molt-empipador, teclejant mentre caminava. «Però tinc una cita sortint de la feina, després sopar amb en Gideon. Potser arribo tard». 

			«Sopar? M’has de posar al corrent». 

			Vaig somriure. 

			«És clar». 

			«Va trucar en Trey». 

			Vaig exhalar amb força, com si m’hagués estat aguantant l’aire. Suposo que, inconscientment, ho estava fent. 

			No podia culpar el nòvio «intermitent» d’en Cary per haver-lo deixat quan es va assabentar que l’amant d’en Cary estava embarassada. En Trey ja feia temps que s’esforçava a entendre la bisexualitat d’en Cary, però un nadó significava que sempre hi hauria una tercera persona en la seva relació. 

			Era evident que en Cary s’hauria d’haver compromès amb en Trey molt abans, en comptes de mantenir les opcions obertes, però podia comprendre la por darrere de les accions d’en Cary. Sé perfectament les idees que et volten pel cap quan has passat pel que en Cary i jo hem passat, encara que d’alguna manera trobis una persona increïble que t’estimi de debò. 

			Si era massa bo per ser veritat, com podia ser real? 

			Comprenia la reacció d’en Trey, també, i si ell volia fer les paus, respectaria la seva decisió. Ell era el millor que li havia passat a en Cary en molt de temps. I tindria un disgust molt gran si no aconseguien entendre’s. 

			«Què et va dir?». 

			«T’ho diré quan ens veiem». 

			«Cary! Això és molt cruel». 

			No em va respondre fins que no vaig arribar als torniquets de l’entrada. 

			«Sí, digue-m’ho a mi». 

			El cor se’m va encongir, perquè no podia interpretar allò com una bona notícia. Em vaig apartar per deixar passar la gent i vaig respondre: «T’estimo moltíssim, Cary Taylor». 

			«Jo també, nena». 

			—Eva! 

			La mare va recórrer l’espai que ens separava amb unes precioses sandàlies de talons. Era impossible no veure-la fins i tot entre la gentada que sortia del Crossfire a l’hora de dinar. Menuda com era, la Monica Stanton hauria pogut passar desapercebuda entre aquell mar de vestits i jaquetes, però cridava massa l’atenció perquè això pogués arribar a passar mai. 

			Carisma. Sensualitat. Fragilitat. Era la combinació explosiva que havia convertit la Marilyn Monroe en una estrella, i s’exemplificava en la meva mare. Amb un vestit blau marí sense mànigues, la Monica Stanton semblava més jove del que era i més segura del que jo sabia que estava. Les panteres de Cartier que duia al coll i al canell demostraven a qualsevol que era una dona cara. 

			Se’m va acostar i em va fer una forta abraçada, que em va agafar per sorpresa. 

			—Mare. 

			—Estàs bé? —Es va tirar enrere i em va mirar a la cara. 

			—Què? Sí. Per què? 

			—M’ha trucat el teu pare. 

			—Ah. —La vaig mirar amb cautela—. No s’ho ha pres gaire bé. 

			—No, tens raó. —Em va agafar de bracet i vam sortir cap a fora—. Però s’hi esforça. Encara no estava preparat per deixar-te anar. 

			—Perquè li recordo a tu. —Per al meu pare, era la mare la que va fugir. Ell encara l’estimava, fins i tot després de dues dècades. 

			—Ximpleries, Eva. Potser ens assemblem, però tu ets molt més interessant. 

			Això em va fer riure. 

			—En Gideon diu que sóc interessant. 

			Va fer un somriure radiant, i l’home que en aquell moment passava pel nostre costat es va entrebancar. 

			—Per descomptat. És un connoisseur de dones. Per molt guapa que siguis, fa falta més que bellesa perquè un home com ell es casi amb tu. 

			Ens vam aturar al davant de les portes giratòries i vaig deixar que la mare passés davant meu. Una ràfega de calor sufocant em va colpir quan vaig sortir a fora, i em va provocar instantàniament una capa de suor humida sobre la pell. Hi havia dies que realment dubtava de si mai m’acostumaria a aquella humitat, però ho considerava com un dels preus de viure a la ciutat que tant m’agradava. La primavera havia sigut fantàstica i sabia que la tardor també ho seria. El moment perfecte de l’any per renovar els meus vots amb l’home que em posseïa en cos i ànima. 

			Estava donant gràcies a Déu per l’existència de l’aire condicionat quan vaig veure el cap de seguretat de l’Stanton que s’esperava al costat d’un cotxe negre aparcat a la vorera. 

			En Benjamin Clancy em va saludar amb un sobri gest amb el cap. La seva actitud era tan professional com sempre, tot i que estava tan agraïda amb ell que em va costar reprimir-me l’impuls d’agafar-lo i fer-li dos petons. 

			En Gideon havia matat en Nathan per protegir-me. En Clancy s’havia assegurat que en Gideon no ho hagués de pagar mai. 

			—Ei, hola —li vaig dir, i vaig veure el meu somriure reflectit a les seves ulleres d’aviador amb vidres de mirall. 

			—Eva, estic content de veure’t. 

			—Mira, ara mateix pensava això de tu. 

			No va somriure obertament, no era el seu estil. Però tot i així vaig notar el seu somriure. 

			La mare va pujar primer, i tot seguit em vaig reunir amb ella al seient del darrere. Abans que en Clancy hagués tingut temps de donar la volta per darrere el maleter, la mare es va girar per mirar-me i em va agafar la mà. 

			—No pateixis pel teu pare. Té un temperament llatí, fogós, però l’enuig no li dura mai gaire. L’únic que vol és assegurar-se que ets feliç. 

			Li vaig estrènyer suaument els dits. 

			—Ja ho sé. Però desitjo de debò que el pare i en Gideon s’entenguin. 

			—Són dos homes molt tossuts, reina. Segur que de tant en tant toparan. 

			No anava pas errada, la mare. Jo volia pensar en ells dos mantenint una relació d’amistat típica d’homes, parlant d’esports i de cotxes, amb les bromes i els copets a l’esquena que sovint acompanyen aquestes situacions. Però havia d’afrontar la realitat, fos la que fos. 

			—Tens raó —vaig admetre—. Però ja són prou madurs. Segur que al final s’entendran la mar de bé. —Tant de bo. 

			—És clar que sí. 

			Vaig sospirar tot mirant per la finestra. 

			—Crec que he trobat una solució per al tema de la Corinne Giroux. 

			Es va produir una pausa.

			—Eva, t’has de treure aquesta dona del cap. Només pel fet de pensar en ella, li dónes una importància que no es mereix. 

			—Vam permetre que es convertís en un problema, sent tan reservats. —Vaig mirar la mare—. El món té unes ganes tremendes de saber coses sobre en Gideon. És guapo, ric, sexy i brillant. La gent ho vol saber tot d’ell, però ell ha protegit la seva intimitat fins a tal punt que no en saben pràcticament res. Això és el que ha permès a la Corinne poder escriure la seva biografia de l’època que va estar amb en Gideon. 

			La mare em va fer una mirada cautelosa. 

			—I què suggereixes? 

			Vaig furgar dins la bossa i en vaig treure una petita tablet. 

			—Necessitem més d’això. 

			Vaig activar la pantalla i li vaig mostrar la imatge on apareixíem en Gideon i jo, presa tan sols unes hores abans, al davant del Crossfire. M’agafava per la nuca d’una manera tendra i possessiva alhora, i la manera com jo el mirava revelava el meu amor i adoració per ell. Em feia regirar l’estómac pensar que un moment tan íntim s’escampava perquè tot el món ho veiés, però havia d’aprendre a superar-ho. Havia d’oferir-ne més. 

			—En Gideon i jo hem de deixar d’amagar-nos —vaig continuar—. Necessito que em vegin. Ens passem massa temps tancats. La gent vol veure el playboy multimilionari que finalment s’ha convertit en príncep blau. Volen un conte de fades, mare, i un final feliç. He d’oferir a la gent la història que volen, i d’aquesta manera aconseguiré que la Corinne i el seu llibre semblin patètics. 

			La mare va tirar les espatlles enrere. 

			—Trobo que és una idea horrible. 

			—No, no ho és. 

			—És terrible, Eva! No has de negociar la teva intimitat, que tant t’ha costat d’aconseguir, per res. Si alimentes aquestes ànsies de la gent, l’únic que aconseguiràs serà que exigeixin més. Per l’amor de Déu, no et deus pas voler convertir en una assídua de les revistes! 

			Vaig tensar la mandíbula. 

			—No és pas la meva intenció. 

			—Doncs per què t’hi has d’arriscar? —Va alçar la veu fins al punt que semblava que xisclés—. Per la Corinne Giroux? El seu llibre quedarà oblidat en un tres i no res, però tu no et podràs deslliurar de l’assetjament un cop siguis en el punt de mira! 

			—No t’entenc. És impossible casar-se amb en Gideon i no convertir-se en el centre d’atenció! Tant per tant, és millor tenir-ho controlat i preparar jo mateixa l’escenari. 

			—Hi ha una diferència entre destacar i ser un titular de la web de TMZ! 

			Vaig grunyir per dins. 

			—Crec que ho estàs dramatitzant massa. 

			La mare va brandar el cap. 

			—Creu-me, aquesta no és la manera correcta de portar aquesta situació. N’has parlat amb en Gideon? No crec que ell hi estigui d’acord. 

			La vaig mirar, realment sorpresa amb la seva resposta. Em pensava que em faria costat en això, tenint en compte el que pensava sobre casar-se amb un bon partit i tot el que això comportava. 

			Llavors em vaig adonar de la por que li feia tensar la boca i li ennuvolava els ulls. 

			—Mare. —Vaig suavitzar la veu, renyant-me mentalment per no haver-me’n adonat abans—. Ja no ens hem d’amoïnar més per en Nathan. 

			Em va mirar. 

			—No —va consentir, però gens alleujada—. Però el fet de tenir tot el que fas... tot el que dius o tot el que decideixes sota la mirada crítica del món per al seu entreteniment podria ser un malson. 

			—No penso permetre que la gent dicti com he de ser jo o el meu matrimoni! —Estava cansada de ser una... víctima. Volia passar a l’ofensiva. 

			—Eva, no ets... 

			—Si no et sembla bé, ofereix-me una alternativa que no impliqui seure i esperar de braços plegats o bé deixar córrer el tema, mare. —Vaig girar el cap—. No ens posarem d’acord i no penso canviar d’idea sense tenir un altre pla sobre la taula. 

			Va fer un soroll de frustració, i després vam quedar en silenci. 

			Vaig flexionar els dits amb la necessitat d’escriure un missatge a en Gideon per desfogar-me. Una vegada em va dir que excel·liria si em dediqués a la gestió de crisis. Em va suggerir que dediqués el meu talent com a mediadora a Cross Industries. 

			Per què no podia començar amb una cosa més personal i important? 
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			–Més flors? —va dir l’Arash Madani, arrossegant les paraules, quan va entrar al meu despatx per la doble porta de vidre, que estava oberta. 

			El meu advocat de confiança es va acostar al ram de roses blanques que m’havia enviat l’Eva i que decorava la zona de la sala d’estar principal. L’havia fet col·locar a la tauleta de centre, de manera estratègica perquè quedés en la meva línia directa de visió. M’havia anat bé per distreure’m l’atenció dels taulers de cotitzacions, que no paraven d’abocar xifres a les pantalles planes de la paret del darrere. 

			La targeta que acompanyava les flors reposava sobre el vidre fumat de la meva taula, i la vaig agafar per llegir aquelles paraules per enèsima vegada. 

			L’Arash va agafar una rosa i se la va acostar al nas. 

			—Quin és el secret perquè t’enviïn un ram com aquest? 

			Em vaig reclinar a la cadira, mentre em fixava amb aire absent que la seva corbata de color maragda feia conjunt amb els decantadors amb pedres precioses que decoraven la barra de bar. Fins a la seva arribada, aquelles ampolles de colors vius i el gerro vermell de l’Eva havien sigut els únics tocs de color en la immensitat monocromàtica del meu despatx. 

			—La dona correcta. 

			Va tornar la flor al gerro. 

			—Endavant, Cross, refrega-m’ho pels nassos. 

			—Prefereixo delectar-me en silenci. Tens alguna cosa per a mi? 

			Es va acostar a la taula amb un somriure que revelava que li encantava la seva feina, tot i que jo mai no n’havia dubtat. El seu instint depredador estava gairebé tan desenvolupat com el meu. 

			—L’acord amb Morgan comença a prendre forma. — Es va posar bé els pantalons abans de seure en una de les cadires del meu davant. El seu estil era una mica més ostentós que el meu, però no es podia criticar—. Hem resolt els punts més importants. Encara estem afinant algunes clàusules, però la setmana que ve ja ho hauríem de tenir resolt per tirar-ho endavant. 

			—Perfecte. 

			—Ets un home de poques paraules. —I amb aire despreocupat, va preguntar—: Ho tens bé per reunir-nos aquest cap de setmana? 

			Vaig brandar el cap. 

			—No sé si l’Eva vol marxar. Si és així, intentaré convèncer-la del contrari. 

			L’Arash es va posar a riure. 

			—Ostres, ja sabia que en un moment o altre posaries seny, al capdavall tothom ho fa, però em pensava que d’alguna manera ho veuria a venir. 

			—Jo també. —No era del tot cert això. No esperava compartir la meva vida amb ningú. Mai no havia negat que el meu passat m’enfosquia el present, però no veia cap necessitat de compartir aquella història amb ningú, abans de conèixer l’Eva. No el podia canviar, per tant, per què havia de preocupar-me’n? 

			Em vaig aixecar i em vaig dirigir a un dels grans finestrals que hi havia al despatx per admirar l’esplendor urbana que s’estenia a l’altra banda del vidre. 

			Quan encara no sabia que l’Eva existia, em feia por fins i tot somiar que podia trobar una persona al món que m’acceptaria i m’estimaria en tots els aspectes. 

			Com era possible que l’hagués trobat aquí, a Manhattan, en el mateix edifici que havia fet construir malgrat els consells en contra i arriscant-me molt? Massa car, deien, i innecessari. Però jo necessitava que el nom de Cross fos recordat i esmentat d’una manera diferent. El meu pare havia arrossegat el nostre nom pel fang, jo l’havia elevat fins a les altures de la ciutat més important del món. 

			—No demostraves en absolut que anaves per aquest camí —va dir l’Arash darrere meu—. Si no ho recordo malament, resulta que vas tirar la casa per la finestra a Cinco de Mayo, i al cap d’unes setmanes em dius que redacti un acord prenupcial de bojos. 

			Vaig contemplar la ciutat, i vaig dedicar un moment a apreciar la vista d’ocell que m’oferia l’alçada i la posició del meu despatx al Crossfire Building. 

			—Quan has vist que endarrerís el tancament d’un acord? 

			—Una cosa és ampliar la teva cartera, i una altra de ben diferent és reiniciar la teva vida de la nit al dia. —Va fer petar la llengua—. Així, quins plans tens? Anar-te’n a la nova casa de la platja? 

			—Una idea excel·lent. —Portar la meva dona de nou a Outer Banks era el meu objectiu. Tenir-la tota per a mi havia sigut com un somni. Era molt més feliç quan estava sol amb ella. Em revitalitzava, em feia veure la vida d’una manera que no havia vist mai abans. 

			Havia construït el meu imperi amb el passat a la ment. Ara, gràcies a ella, continuaria construint-lo per al nostre futur. 

			El telèfon de sobretaula va començar a fer pampallugues. Era l’Scott per la línia u. Vaig prémer el botó i es va sentir la seva veu per l’altaveu. 

			—La Corinne Giroux és a recepció. Diu que l’ha de veure tan sols un moment per donar-li una cosa. Diu que és un tema privat i que l’hi ha de donar personalment. 

			—Evidentment —va dir l’Arash—. Potser et porta més flors. 

			Li vaig llançar una mirada penetrant. 

			—És la dona equivocada. 

			—Tant de bo les meves dones equivocades fossin com la Corinne. 

			—Segueix pensant això mentre vas cap a la recepció a buscar el que sigui que porta. 

			Va alçar les celles de cop. 

			—De debò? Glups. 

			—Vol parlar? Doncs que parli amb el meu advocat. 

			Es va aixecar i va sortir del despatx. 

			—Entesos, boss. 

			Vaig mirar el rellotge. Tres quarts de cinc. 

			—Segur que ho has sentit, Scott, però per si de cas, en Madani se’n cuida. 

			—Sí, senyor Cross. 

			A través de la paret de vidre que separava el meu despatx de la resta de la planta, vaig observar l’Arash que girava al passadís en direcció a la recepció, i després vaig apartar mentalment aquest tema. Ja faltava poc per estar amb l’Eva, i això era el que realment havia estat esperant des que havia començat la jornada de treball. 

			Per descomptat, no podia ser tan fàcil. 

			Un flaix de color vermell que vaig captar de cua d’ull al cap d’uns instants em va fer girar cap a fora del despatx, i vaig veure la Corinne acostant-se amb l’Arash enganxat al seu darrere. Va alçar la barbeta quan les nostres mirades es van trobar. El seu somriure tens es va eixamplar, transformant-la d’una dona bonica en una dona impressionant. L’admirava de la manera que podia admirar qualsevol cosa excepte l’Eva, és a dir, de manera objectiva, sense passió. 

			Ara que estava feliçment casat, veia ben clar el terrible error que hauria comès casant-me amb la Corinne. Era una llàstima per a tothom que ella no ho volgués veure d’aquesta manera. 

			Vaig aixecar-me i vaig donar la volta a la taula. La mirada que vaig fer a l’Arash i a l’Scott els advertia que no fessin res. Si la Corinne volia parlar amb mi directament, li donaria una última oportunitat de fer les coses ben fetes. 

			Va entrar al meu despatx amb els talons d’agulla de color vermell. El vestit sense tirants era del mateix to que les sabates, i deixava al descobert les seves cames llargues i la pell pàl·lida. Duia els cabells deixats anar, i els flocs foscos li queien sobre les espatlles. Era el pol oposat a la meva dona, i la viva imatge de totes les altres dones que havien passat per la meva vida. 

			—Gideon. Estàs segur que no pots dedicar uns minuts a una vella amistat? 

			Em vaig repenjar a la taula i vaig encreuar els braços. 

			—Fins i tot ampliaré la cortesia i no avisaré la gent de seguretat. Vés ràpid, Corinne. 

			Va somriure, però els seus ulls, del color de les aiguamarines, estaven tristos. 

			Duia una petita capsa vermella sota el braç. Quan va arribar al meu davant, la Corinne me la va oferir. 

			—Què és això? —vaig preguntar, sense agafar-ho. 

			—Són les fotos que apareixeran al llibre. 

			Vaig arquejar una cella. Em vaig trobar desplegant els braços i acceptant la capsa, mogut per la curiositat. No feia pas tant de temps que havíem estat junts, però amb prou feines en recordava els detalls. El que recordava eren impressions, moments importants, i penediment. Jo era molt jove, i amb una perillosa falta de consciència pròpia. 

			La Corinne va deixar la bossa de mà sobre la meva taula, i amb el moviment em va fregar el braç amb el seu. Desconfiat, vaig prémer el botó que controlava l’opacitat del vidre. 

			Si volia fer un espectacle, m’asseguraria que no tingués públic. 

			Vaig alçar la tapa de la capsa, i vaig veure una foto de la Corinne i jo abraçats davant d’un foc de camp. Tenia el cap repenjat a la meva espatlla, mirant-me, esperant que li fes un petó als llavis. 

			El record em va aclaparar immediatament. Havíem anat a passar el dia a casa d’un amic als Hamptons. Feia fred, s’acostava l’hivern. 

			A la foto semblàvem feliços i enamorats, i en certa manera, suposo que ho estàvem. Però jo vaig refusar la invitació de quedar-nos-hi a dormir, malgrat l’evident decepció de la Corinne. Amb els malsons que tenia, no podia pas dormir al seu costat. I no podia fer l’amor amb ella, malgrat que sabia que era el que ella volia, perquè l’habitació d’hotel que havia reservat per a això era a quilòmetres de distància. 

			Massa problemes. Massa mentides i evasions. 

			Vaig respirar fondo i vaig deixar el passat enrere. 

			—L’Eva i jo ens vam casar el mes passat. 

			Es va posar rígida de cop. 

			Vaig deixar la capsa a la taula, vaig agafar el mòbil i li vaig ensenyar la foto que tenia de fons de pantalla: l’Eva i jo fent-nos el petó que segellava els nostres vots. 

			La Corinne va girar el cap per mirar a una altra banda. Després va agafar la capsa i va remenar entre les primeres fotos per treure’n una de tots dos a la platja. 

			Jo era a dins del mar, amb l’aigua fins als malucs. La Corinne estava enroscada amb mi, amb les cames al voltant de la cintura, els braços al voltant de les espatlles i les mans acariciant-me els cabells. Tenia el cap inclinat enrere fent una riallada, tota ella irradiava felicitat. Jo la subjectava amb força, amb la cara alçada per mirar-la. La meva expressió reflectia gratitud i admiració. Afecte. Desig. Qualsevol desconegut que veiés la foto diria que era amor. 

			I aquest era l’objectiu de la Corinne. Jo negava haver estimat ningú abans de l’Eva, i de fet era la veritat. Però la Corinne volia demostrar que estava equivocat de la manera més pública possible. 

			Es va girar, va mirar la foto i després em va mirar a mi. La seva expectació era tangible, com si m’hagués de venir de sobte una mena de gran epifania. Es va tocar el collaret i llavors em vaig adonar que era el que li havia regalat jo, un petit cor d’or en una prima cadeneta. 

			Collons. Ni tan sols recordava qui ens havia fet aquella foto ni on érem en aquell moment, i tant me feia. 

			—Què esperes demostrar amb aquestes fotos, Corinne? Vam sortir junts. Vam tallar. Et vas casar i ara ho he fet jo. Ja no queda res. 

			—Doncs per què et preocupes tant? No et mostres indiferent, Gideon. 

			—No, estic emprenyat. L’únic que aconsegueixes amb aquestes fotos és que apreciï encara més el que tinc amb l’Eva. I saber que l’afectaran fins al fons de l’ànima no em fa sentir sentimental respecte al passat. Aquest és el nostre últim adéu, Corinne. —Li vaig aguantar la mirada, per assegurar-me que captava la meva determinació—. Si tornes per aquí, els de seguretat no et deixaran passar. 

			—No tornaré. Seràs tu qui haurà de... 

			L’Scott em va trucar i vaig agafar el telèfon. 

			—Sí? 

			—Hi ha la senyoreta Tramell. 

			Em vaig repenjar de nou a la taula i vaig prémer el botó que obria les portes. Al cap d’un moment, va entrar l’Eva. 

			Arribaria el dia en què la veuria i no sentiria que el terra tremolava sota els meus peus? 

			Es va aturar de cop, oferint-me el plaer d’observar-la bé. L’Eva era rossa natural, amb uns flocs pàl·lids que li emmarcaven aquella delicada cara i accentuaven aquells tempestuosos ulls grisos que podia passar-me hores contemplant, i de fet, ho feia. Era menuda però amb totes les corbes ben definides, i tenia un cos deliciosament suau amb el qual m’encantava rodolar per sobre el llit. 

			Podria dir que tenia una bellesa angelical, si no fos per l’exuberant sensualitat que sempre em feia recordar i anhelar el sexe realment salvatge. 

			Sense voler, em va venir al cap el record de la seva olor i el tacte de la seva pell sota les meves mans. El riure gutural que em causava tanta alegria i el caràcter fort que em feia neguitejar eren records viscerals. Amb ella, tot el cos em vibrava i cobrava vida, amb una font d’energia i consciència que no sentia en cap més moment que estant amb ella. 

			La Corinne va parlar primer. 

			—Hola, Eva. 

			Se’m van posar els pèls de punta. La necessitat d’escudar i protegir la cosa més valuosa de la meva vida ho superava tot. 

			Em vaig redreçar, vaig tornar la foto a la capsa i em vaig acostar a la meva dona. A diferència de la Corinne, ella anava discretament vestida amb una faldilla de milratlles i una brusa de seda sense mànigues que brillava com una perla. L’onada de calor que vaig sentir va ser l’única prova que necessitava per confirmar quina de les dues dones era més sexy. 

			L’Eva. Ara i sempre. 

			L’atracció que sentia em va fer travessar el despatx a gambades ràpides. 

			Angelet. 

			No ho vaig dir en veu alta, no volia que la Corinne ho sentís. Però vaig notar que l’Eva ho sentia. Li vaig agafar la mà, i vaig notar un formigueig de reconeixement profund que em va fer tensar els dits. 

			Va mirar per sobre de la meva espatlla en direcció a la dona que no era cap rival per a ella. 

			—Corinne. 

			No em vaig girar per mirar-la. 

			—Me n’he d’anar —va dir la Corinne darrere meu—. Aquestes còpies són per a tu, Gideon. 

			Incapaç d’apartar la vista de l’Eva, vaig parlar-li per sobre l’espatlla. 

			—Ja te les pots endur. Jo no les vull. 

			—Hauries d’acabar de mirar-les totes —va respondre, tot apropant-se. 

			—Per què? —Exasperat, vaig llançar una mirada a la Corinne quan es va aturar al nostre costat—. Si tingués algun interès a veure-les, sempre em queda el recurs de fer una ullada al teu llibre. 

			El somriure se li va tensar de cop. 

			—Adéu, Eva. Gideon. 

			Quan va ser fora, vaig acostar-me un pas més cap a la meva dona, per escurçar al màxim la distància que ens separava. Li vaig agafar l’altra mà i em vaig inclinar per olorar l’aroma del seu perfum. Una sensació de calma em va envair tot el cos. 

			—Estic content que hagis vingut. —Vaig xiuxiuejar les paraules sobre el seu front, amb la necessitat de mantenir viu qualsevol contacte possible amb ella—. T’he trobat molt a faltar. 

			Va tancar els ulls i es va repenjar sobre meu amb un sospir. 

			Quan vaig notar la tensió persistent en el seu tacte, li vaig estrènyer més fort les mans. 

			—Estàs bé? 

			—Sí. Estic bé. És que no m’esperava veure-la. 

			—Jo tampoc. —Malgrat que odiava haver-me de separar un instant d’ella, odiava encara més la idea de tenir aquelles fotos allà. 

			Vaig tornar cap a la taula, vaig tapar la capsa i la vaig llençar a la paperera. 

			—Deixo la feina —va dir l’Eva—. Demà és l’últim dia. 

			Aquesta decisió era la que jo volia que prengués. Creia que era el millor pas que podia fer, i el més segur. Però sabia que per a ella devia haver estat molt difícil arribar a aquella conclusió. A l’Eva li encantava la feina i els companys de l’oficina. 

			Conscient de l’habilitat que tenia per interpretar-me els sentiments, vaig mantenir el meu to de veu neutre. 

			—Ah, sí? 

			—Sí. 

			La vaig observar. 

			—I què faràs, ara? 

			—Tinc un casament per organitzar. 

			—Ah. —Vaig fer un somriure. Després de tants dies de témer que s’ho repensés i volgués tirar-se enrere del casament, va ser un alleujament sentir això—. M’agrada la idea. 

			La vaig instar a acostar-se cargolant el dit índex. 

			—Acosta’t tu, també —em va dir ella, amb un punt de desafiament que li brillava als ulls. 

			Com m’hi podia resistir? Ens vam trobar al mig de l’estança. 

			Per això seríem capaços de superar aquest i qualsevol altre obstacle que ens barrés el pas: sempre ens trobaríem l’un a l’altre a mig camí. 

			L’Eva mai no seria l’esposa dòcil que l’Arnoldo Ricci hauria desitjat per a mi. Era massa independent, massa ardent. Tenia una vena gelosa de mig metre d’ample. Era exigent i tossuda, i em desafiava fins a fer-me parar boig. 

			I aquesta fricció funcionava d’una manera que no hauria funcionat mai amb cap altra dona, perquè l’Eva estava feta per a mi. D’això n’estava completament segur. 

			—És això el que vols? —li vaig preguntar amb veu suau, mirant-la a la cara mentre esperava la seva resposta. 

			—Et vull a tu. La resta és tot logística. 

			De sobte se’m va assecar la boca i el cor se’m va accelerar. Quan va alçar la mà per apartar-me els cabells, la vaig agafar pel canell i vaig prémer el seu palmell contra la meva galta, tancant els ulls per absorbir tot el seu tacte. 

			La setmana anterior ja havia quedat enrere. Els dies que vam passar separats, les hores de silenci, la por aclaparadora... Durant tot el dia m’havia estat demostrant que estava preparada per tirar endavant, que era la decisió encertada haver parlat amb el doctor Petersen. Haver parlat amb ella. 

			No només no s’havia apartat de mi, sinó que em desitjava encara més. I em deia que era jo, el miracle? 

			L’Eva va sospirar. Vaig notar com li desapareixia l’últim bri de tensió. Ens vam quedar allà drets, connectant de nou l’un amb l’altre, recuperant la força que necessitàvem. M’arribava al fons de l’ànima saber que podia aportar-li una mica de pau. 

			I ella, què m’aportava? 

			Absolutament tot. 

			 

			 

			La manera com la cara de l’Angus es va il·luminar quan l’Eva va sortir del Crossfire Building em va commoure fins a uns extrems que mai no seré capaç d’expressar. L’Angus McLeod era tranquil per naturalesa i per formació. Rares vegades mostrava cap emoció, però amb l’Eva sempre feia una excepció. 

			O potser és que no podia evitar-ho. Només Déu sabia que no podia. 

			—Angus. —L’Eva li va fer un somriure radiant i magnífic—. Trobo que vas especialment elegant avui. 

			Vaig observar com l’home que m’estimava com a un pare es tocava l’ala del barret de xofer i li tornava el somriure amb un curiós deix de vergonya. 

			Després del suïcidi del pare, tota la meva vida es va capgirar. En els tumultuosos anys posteriors, l’únic punt d’estabilitat havia estat l’Angus, un home contractat per fer de xofer i guardaespatlles però que s’havia convertit en un salvavides per a mi. En un moment de la meva vida en què em sentia aïllat i traït, quan fins i tot la mare es negava a creure que havia estat violat nombroses vegades pel psicòleg que se suposava que havia d’ajudar-me a adaptar-me, l’Angus havia estat el meu puntal. Mai no va dubtar de mi. I quan em vaig independitzar, ell va venir amb mi. 

			Quan les cames suaus i tonificades van desaparèixer a dins del seient posterior del Bentley, l’Angus va parlar. 

			—No ho espatllem aquesta vegada, noi. 

			Vaig fer una ganyota de pena amb la boca. 

			—Gràcies pel vot de confiança. 

			Vaig entrar al costat de l’Eva mentre l’Angus donava la volta al cotxe fins al lloc del conductor. Li vaig posar una mà sobre la cuixa i vaig esperar que em mirés. 

			—Vull que anem a la casa de la platja aquest cap de setmana. 

			Es va aguantar l’alè uns instants, i després el va deixar anar amb força. 

			—La mare ens ha convidat a Westport. L’Stanton li ha demanat al seu nebot, en Martin, que hi vagi amb la seva nòvia, la Lacey, que és la companya de pis de la Megumi, no sé si te’n recordes... En Cary també hi serà, és clar. Bé, la qüestió és que els vaig dir que hi aniríem. 

			Mentre feia front a la decepció, vaig considerar les opcions. 

			—Vull que fem coses en família —va continuar—. A més, la mare vol parlar del pla que tinc pensat. 

			La vaig escoltar mentre m’explicava la conversa que havia mantingut amb la Monica a l’hora de dinar. 

			L’Eva em va examinar la cara quan va acabar. 

			—M’ha dit que no t’agradaria la idea, però ja has utilitzat els paparazzi en altres ocasions, com quan em vas agafar a la vorera i em vas petonejar fins que gairebé vaig perdre el coneixement. Volies que ens fessin aquella foto allà, a la vista de tothom. 

			—Sí, però l’oportunitat es va presentar de manera improvisada, no la vaig pas buscar. La teva mare té raó, hi ha una diferència. 

			El llavi inferior se li va torçar cap avall, i vaig revisar la meva estratègia. Volia que ella s’impliqués i participés en tot de manera activa. I això significava donar-li ànims i reconeixement, no pas posar-li pals a les rodes. 

			—Però de fet tu també tens raó, angelet. Si existeix un públic per al llibre de la Corinne, hi ha un buit de mercat que cal omplir i això s’hauria d’arreglar. 

			El somriure que va fer va ser tota una recompensa. 

			—Estava pensant que potser li podríem demanar a en Cary que ens fes unes quantes fotos indiscretes, aquest cap de setmana —va dir ella—. Fotos d’alguns moments més personals i informals que les de les gales de catifa vermella. Podem vendre les que més ens agradin als mitjans de comunicació i donar els beneficis a Crossroads. 

			La fundació benèfica que havia creat ja tenia finançament de sobres, però era conscient que la recaptació de diners era un avantatge addicional del pla de l’Eva per mitigar l’impacte del llibre revelador de la Corinne. Com que em sabia greu el dolor que la situació sens dubte causaria a la meva dona, estava disposat a donar-li suport en tot el que calgués, però això no volia dir que deixaria de lluitar per aconseguir un cap de setmana sols ella i jo. 

			—Podríem fer una excursió d’un dia —vaig suggerir, iniciant la negociació al màxim per així tenir un marge per anar rebaixant—. Podem anar del divendres al vespre i fins al diumenge al matí a Carolina del Nord i després passar tot el diumenge a Westport. 

			—Anar de Carolina del Nord a Connecticut i a Manhattan en un sol dia? Que estàs sonat? 

			—Doncs de divendres al vespre fins dissabte al vespre. 

			—No podem estar sols, Gideon —va dir, amb veu suau, mentre em posava una mà a sobre la meva—. Hem de seguir els consells del doctor Petersen. Crec que hem d’estar un temps només sortint junts, en públic, i pensar la manera de solucionar... les coses sense utilitzar el sexe com un suport. 

			La vaig mirar als ulls. 

			—Però no estàs pas dient que no puguem fer sexe. 

			—Només fins que ens casem. Jo no... 

			—Eva, ja estem casats. No em pots demanar que no et posi les mans a sobre. 

			—T’ho estic demanant. 

			—No. 

			Va fer una ganyota amb la boca. 

			—No pots dir que no. 

			—Tu, no pots dir que no —vaig replicar, amb el cor a cent per hora. Les mans em van començar a suar, i un pànic somort em va començar a envair el cos. Allò era totalment irracional, exasperant—. Em desitges tant com jo et desitjo a tu. 

			Em va tocar la cara. 

			—A vegades penso que jo et desitjo més, i em conformo. Però el doctor Petersen té raó. Vam anar massa ràpid i vam superar tots els obstacles a dos-cents per hora. Crec que ens anirà bé aquest petit període de temps per calmar les coses. Només unes setmanes, fins al casament. 

			—Unes setmanes? Déu meu, Eva. —Em vaig tirar enrere i em vaig passar una mà pels cabells. Vaig girar el cap per mirar per la finestra. Els pensaments m’anaven a tot drap. Per què m’ho demanava, això? 

			Com collons la podia fer canviar d’idea? 

			Vaig notar que se m’acostava, i tot seguit es va arraulir contra el meu cos. 

			Em va parlar amb un xiuxiueig. 

			—No ets tu el que em va ensenyar els beneficis de la gratificació diferida? 

			Li vaig fer una mirada penetrant. 

			—I de què va servir? 

			Aquella nit va ser un dels errors més grans que vaig cometre en la nostra relació. La nit va començar molt intensa, i llavors l’aparició inesperada de la Corinne ho va espatllar tot, i va provocar una de les pitjors baralles que havíem tingut mai amb l’Eva: una baralla que es va intensificar encara més per la forta tensió sexual que jo havia avivat i que m’havia reprimit de satisfer. 

			—Llavors érem diferents. —L’Eva es va tirar enrere i em va aguantar la mirada amb aquells ulls de color gris clar—. No ets el mateix home que em va ignorar en aquell sopar. 

			—No et vaig ignorar. 

			—I jo no sóc la mateixa dona —va insistir—. Sí, el fet de veure la Corinne avui m’ha neguitejat una mica, però sé que no és una amenaça. Sé que estàs compromès... Que estem compromesos. Precisament per això podem agafar-nos un temps de calma. 

			Vaig obrir les cames per estirar una mica tot el cos. 

			—No ho vull fer. 

			—Jo tampoc. Però crec que és una bona idea. —Va suavitzar l’expressió amb un somriure—. És antiquat i romàntic esperar fins a la nit del casament. Pensa en com serà d’intens el sexe quan ho fem. 

			—Eva, no ens fa falta que la nostra vida sexual sigui més intensa. 

			—Necessitem que sigui una cosa que la fem per divertir-nos, no perquè ens ajudi a mantenir-nos units. 

			—Poden ser les dues coses alhora, i no hi ha res dolent en això. —Tant per tant ja m’hauria pogut demanar que deixés de menjar, cosa que hauria estat més predisposat a acceptar, posats a triar. 

			—Gideon... tenim una cosa magnífica, tu i jo. Val la pena fer un esforç perquè la nostra relació sigui sòlida en tots els sentits. 

			Vaig brandar el cap. No m’agradava sentir-me tan ansiós. Era una pèrdua de control i no podia demostrar-l’hi. No era pas el que ella necessitava. 

			Em vaig inclinar endavant i li vaig posar els llavis a l’orella. 

			—Angelet, si no trobes a faltar la sensació de la meva tita a dintre teu, he d’actuar, no pas quedar-me enrere. 

			El seu calfred em va fer somriure per dins. Tot i així, em va respondre, amb un xiuxiueig. 

			—Fes-ho per mi. Sisplau. 

			—Merda. —Em vaig reclinar de nou al seient. Tot i que realment volia dir-li que no, no podia negar-m’hi. Ni tan sols en això—. Collons. 

			—No t’enfadis. No t’ho demanaria si no pensés que és important provar-ho. I serà durant molt poc temps. 

			—Eva, cinc minuts potser és poc temps. Tu m’estàs parlant de setmanes. 

			—Rei... —Va fer un somriure—. No em diguis que ara fas el botet. Ets encantador. —Es va inclinar endavant i em va plantar els llavis a la galta—. I realment afalagador. Gràcies. 

			Vaig aprimar els ulls. 

			—No penso posar-t’ho fàcil, t’aviso. 

			Em va passar les puntes dels dits per la corbata. 

			—És clar que no. Intentarem fer-ho divertit. Com un repte. A veure qui es rendeix primer. 

			—Jo —vaig mussitar—. No tinc cap merda d’incentiu per guanyar aquest repte. 

			—I jo? M’he de presentar embolicada amb un llaç, i res més, com a regal del teu aniversari? 

			Vaig arrugar el front. Res no podia fer això més delectable. Ni tan sols la idea de l’Eva sortint de dins d’un pastís tota despullada era millor. 

			—Què hi té a veure el meu aniversari, amb tot això? 

			L’Eva em va enlluernar amb el seu somriure, amb la qual cosa només aconseguia que la desitgés encara més. Era llum i calidesa en qualsevol moment, però quan estava amb mi, retorçant-se de plaer i gemegant per demanar-me que l’envestís més fort... més endins... 

			—Doncs que és quan ens casarem. 

			Vaig trigar un segon a assimilar això entre aquells pensaments plens de luxúria. 

			—No ho sabia. 

			—Jo tampoc, fins avui. A l’última pausa del matí, m’he connectat per veure si passava alguna cosa al setembre o a l’octubre que hagués de tenir en compte per fixar la data. Com que ens casarem a la platja, no és bo que faci gaire fred, o sigui que ho hem de fer aquest mes, o com a màxim el mes que ve. 

			—Gràcies a Déu que existeix l’hivern —vaig remugar. 

			—Malparit. Bé... la qüestió és que tenia una alerta de Google sobre tu... 

			—Encara fas aquestes coses? 

			—...i hi havia una entrada sobre nosaltres a la pàgina de fans. Resulta... 

			—Una pàgina de fans? 

			—Sí. Hi ha un munt de pàgines i blogs dedicats a tu. Com et vesteixes, amb qui surts, esdeveniments als quals assisteixes. 

			—Ostres. 

			—La pàgina on he entrat contenia totes les teves dades: alçada, pes, color dels ulls, data de naixement... tot. Sincerament, m’ha espantat una mica que un perfecte desconegut sàpiga detalls que no sé ni jo, i és per aquest motiu que crec que necessitem sortir i parlar més... 

			—Puc recitar totes les dades que vulguis mentre follem. Problema resolt. 

			El seu somriure era encantador. 

			—Em mataràs. Bé, he pensat que celebrar el casament el dia del teu aniversari seria una bona idea, no et sembla? No t’oblidaràs mai del nostre aniversari. 

			—El nostre aniversari de casament és l’11 d’agost —li vaig recordar, secament. 

			—Tindrem dues dates per celebrar. —Em va passar una mà pels cabells i em va fer accelerar el pols—. O millor encara, estarem de celebració des d’una data fins a l’altra. 

			De l’11 d’agost al 22 de setembre: tot un mes i mig. Aquesta idea gairebé va ser suficient per fer suportables les properes setmanes. 

			 

			 

			—Eva. Gideon. —El doctor Petersen es va aixecar i va somriure quan vam entrar a la consulta. Era un home alt, i la seva mirada es va abaixar fins al punt precís per veure que entràvem agafats de la mà—. Feu molt bona cara. 

			—Em sento bé —va dir l’Eva, amb veu ferma i segura. 

			Jo no vaig dir res, només vaig allargar la mà per encaixar amb ell. 

			El doctor sabia coses sobre mi que jo esperava no haver de compartir mai amb ningú. Per culpa d’això, no em sentia del tot còmode amb ell, malgrat l’harmoniosa barreja de colors neutrals i de mobles còmodes que decoraven el seu despatx. El mateix doctor Petersen era un home confortable, d’allò més tranquil. Els seus cabells grisos perfectament cuidats ajudaven a suavitzar-li les faccions, però no li disminuïen la capacitat incisiva i perceptiva. 

			Se’m feia difícil confiar en una persona que coneixia tan bé les meves vulnerabilitats, però ho afrontava el millor que podia perquè no tenia cap altra opció: el doctor Petersen era una peça fonamental en el meu matrimoni. 

			L’Eva i jo vam seure al sofà, mentre que el doctor Petersen va seure a la seva habitual butaca orellera. Va deixar la tablet i el marcador al braç del sofà i ens va examinar amb aquells ulls de color blau fosc que desprenien intel·ligència. 

			—Gideon —va començar—, digue’m què ha passat des que et vaig veure dimarts. 

			Vaig reclinar l’esquena al sofà i vaig anar al gra. 

			—L’Eva ha decidit seguir la seva recomanació d’abstenir-nos del sexe fins que ens casem públicament. 

			L’Eva va fer una rialleta suau i gutural. Es va inclinar cap a mi i se’m va agafar del braç. 

			—Ha notat el to d’acusació? —li va preguntar al doctor—. És absolutament culpa seva que ell no pugui aconseguir res de res durant un parell de setmanes.

			—Més de dues setmanes —vaig replicar. 

			—Però menys de tres —va contraatacar ella. Va fer un somriure al doctor Petersen—. M’hauria d’haver imaginat que el primer tema que trauria seria aquest. 

			—Amb quin començaries, tu, Eva? —li va preguntar. 

			—Ahir al vespre en Gideon em va explicar els detalls del seu malson. —Em va mirar—. Va ser extraordinari. Crec que és un punt d’inflexió molt important per a nosaltres. 

			No tenia cap dubte de l’amor que desprenien els seus ulls quan parlava, o la gratitud i l’esperança. Se’m feia un nus a la gola només de mirar-la. Parlar amb ella de la merda que em rosegava el cap va ser la cosa més difícil que havia fet mai —fins i tot parlar al doctor Petersen d’en Hugh havia estat més fàcil—, però va valer la pena tan sols per veure-li aquella expressió a la cara. 

			Les coses més lletges de cadascun de nosaltres ens havien unit. Era absurd i meravellós alhora. Li vaig agafar la mà i me la vaig col·locar sobre la falda, entre les meves. Sentia el mateix amor, gratitud i esperança que ella. 

			El doctor Petersen va agafar la tablet. 

			—Has fet força revelacions aquesta setmana, Gideon. Què les ha fet aflorar? 

			—Ja ho sap. 

			—L’Eva et va deixar de veure. 

			—I de parlar-me. 

			Va mirar l’Eva. 

			—Ho vas fer perquè en Gideon va contractar el teu cap a l’agència on treballes? 

			—Això va ser el catalitzador —va admetre ella—, però la veritat és que havíem estirat massa la corda. Un dels dos havia de cedir. No podíem continuar girant en cercles, tenint les mateixes discussions. 

			—I per això et vas retirar. Això es podria considerar xantatge emocional. Era aquesta, la teva intenció? 

			Va arrugar els llavis mentre ho sospesava. 

			—Jo en diria desesperació. 

			—Per què? 

			—Perquè en Gideon estava... dibuixant les línies per definir la nostra relació. I jo no em podia imaginar vivint dins d’aquelles línies durant la resta de la meva vida. 

			El doctor Petersen va prendre notes. 

			—Gideon, què en penses, de la manera com l’Eva va gestionar aquesta situació? 

			Vaig trigar un minut a respondre. 

			—Em vaig sentir com si s’hagués aturat el maleït temps, però cent vegades pitjor. 

			Em va mirar. 

			—Recordo la primera vegada que em vas venir a veure. Tu i l’Eva feia un parell de dies que no us parlàveu. 

			—Va ser ell el que em va deixar —va dir ella. 

			—Va ser ella la que es va allunyar —vaig replicar. 

			Un cop més, va ser una nit quan realment ens vam sincerar l’un amb l’altre. Ella em va parlar de l’assetjament d’en Nathan, em va deixar veure l’origen del que inconscientment ens havia unit. Després, jo vaig tenir un malson sobre el meu propi assetjament sexual i ella em va pressionar perquè l’hi expliqués. 

			No m’hi vaig veure amb cor, i ella em va deixar. 

			L’Eva es va enrabiar. 

			—Va ser ell qui va tallar amb mi enviant-me un missatge a través del correu intern de l’empresa! Qui ho fa, això? 

			—Jo no vaig tallar —la vaig corregir—. Et vaig desafiar a tornar. Perquè te’n vas quan les coses no... 

			—Això sí que és xantatge emocional. —Es va deslliurar de la meva mà i es va girar per mirar-me de cara—. Vas tallar amb mi amb l’únic objectiu de fer-me acceptar les teves condicions. Que no m’agrada com són les coses? Cap problema, doncs, m’exclouràs de la teva vida fins que no ho pugui suportar més. 

			—I tu no m’acabes de fer això mateix? —Vaig tensar la mandíbula—. I sembla que ho acceptes molt bé. Si jo no canvio, tu no penses cedir. 

			I això em matava. L’Eva m’havia demostrat moltes vegades que podia marxar i no mirar enrere, i en canvi jo sense ella no podia ni respirar. Això era un desequilibri fonamental en la nostra relació, i li donava avantatge en tot.

			—Sembles ressentit, Gideon —va intervenir el doctor Petersen. 

			—I jo no? —L’Eva es va encreuar de braços. 

			Vaig brandar el cap. 

			—No és ressentiment. És... frustració. Jo no puc abandonar-la, però ella sí que pot. 

			—Això no és just! I no és veritat. L’únic recurs que tinc és fer que m’enyoris. Sempre intento parlar amb tu, però al final fas el que vols. No m’expliques les coses, no em consultes res. 

			—M’hi estic esforçant, amb això. 

			—Ara sí, però em vaig haver d’allunyar de tu perquè ho fessis. Sigues honest, Gideon, vaig aparèixer jo i et vas adonar que hi havia un buit en la teva vida que jo podia omplir, i volies posar-me allà i deixar tota la resta tal com estava. 

			—L’únic que volia era que fóssim nosaltres mateixos. Simplement passar-nos-ho bé l’un amb l’altre. 

			—El meu dret a decidir, a dir sí o no, és molt important per a mi! No tens cap dret a prendre’m això o a emprenyar-te quan una cosa no m’agrada! 

			—Ostres. —Tornem a la realitat. Em sentia com si m’haguessin donat un cop de puny a la panxa. Segons ella, fer-li sentir, encara que fos per un moment, que no la deixava decidir, era un cop brutal—. Eva... 

			Sabia què necessitava, ho havia percebut des del primer moment. Li havia donat una paraula de seguretat que respectava sempre, en públic o en privat. Si ella deia aquella paraula, jo parava. Sovint l’hi recordava, li deia que la decisió de parar o continuar sempre era a les seves mans. 

			Però jo no havia sabut gestionar el tema de la seva feina. Era inexcusable. 

			Em vaig girar cap a ella. 

			—Angelet, no tenia cap intenció de fer-te sentir impotent. No ho faria mai, això. Mai. No ho havia pensat d’aquesta manera. Jo... ho sento. 

			Les paraules no eren suficients; mai no ho eren. Volia ser el seu nou començament, ser-ho de debò. I com podia ser-ho, si estava actuant com els imbècils que formaven part del seu passat? 

			Em va mirar amb aquells ulls que veien tot el que jo preferia mantenir amagat. Per una vegada, vaig agrair que pogués veure-ho. 

			La seva actitud combativa es va relaxar. La mirada se li va suavitzar, plena d’amor. 

			—Potser jo tampoc no m’he explicat prou bé. 

			Em vaig quedar allà, incapaç d’expressar el que em passava pel cap. Quan parlàvem de ser un equip i compartir les nostres càrregues, mai no ho havia relacionat amb la seva necessitat de poder decidir si estava d’acord o no amb una cosa. Em pensava que podia protegir-la dels problemes que afrontàvem i fer-li les coses més fàcils. L’Eva s’ho mereixia. 

			Em va donar un cop a l’espatlla. 

			—No et va fer sentir bé, encara que fos una mica, parlar-me del teu malson, ahir al vespre? 

			—No ho sé. —Vaig exhalar amb força—. L’únic que sé és que estàs contenta amb mi perquè te’n vaig parlar. Si això és el que cal fer perquè això rutlli... aleshores és el que faré. 

			Es va reclinar sobre els coixins del sofà, amb els llavis tremolosos. Va mirar el doctor Petersen. 

			—I ara em sento culpable. 

			Silenci. Jo no sabia què dir. El doctor Petersen es va limitar a esperar amb aquella seva paciència tan irritant. 

			L’Eva va fer un sospir profund i tremolós. 

			—Jo només pensava que potser si ell intentava veure-ho a la meva manera s’adonaria que les coses entre nosaltres poden anar molt millor. Però si l’únic que faig és acorralar-lo... o fer-li xantatge... —Una llàgrima li va rodolar galta avall, i em va tallar com un ganivet—. Potser tenim una idea diferent de com hauria de ser el nostre matrimoni. I si això no canvia? 

			—Eva. —Li vaig passar un braç per l’espatlla i la vaig atraure cap a mi, i em vaig sentir alleujat quan vaig notar que s’acostava i em repenjava el cap a l’espatlla. No com un acte de rendició. Més aviat com una treva momentània. Suficient per a mi. 

			—Això és una pregunta important —va dir el doctor Petersen—. Per tant, examinem-la. Què passa si el nivell de revelació que tu desitges d’en Gideon és més elevat del que ell podria suportar amb comoditat? 

			—No ho sé. —Es va eixugar les llàgrimes—. No sé què passaria en aquest cas. 

			Tota l’esperança que l’Eva tenia quan vam entrar a la consulta havia desaparegut. Mentre li acariciava els cabells, vaig intentar pensar en alguna cosa per dir que m’ajudés a tornar la situació en el punt que era quan havíem arribat. 

			Totalment perdut, vaig dir: 

			—Has deixat la feina per mi, malgrat que no volies fer-ho. Et vaig parlar del meu somni, malgrat que jo no volia fer-ho. No és així com funcionen les coses? Amb un compromís de les dues parts? 

			—Has deixat la feina, Eva? —va preguntar el doctor Petersen—. Per què? 

			Es va arraulir al meu costat. 

			—Perquè em començava a causar més problemes dels que calien. A més, en Gideon té raó: ell va cedir una mica, o sigui que és just que jo també cedeixi. 

			—Jo no diria que cap de les vostres accions siguin cedir «una mica». I tanmateix, tots dos heu decidit iniciar la sessió amb altres temes, fet que suggereix que cap dels dos se sent completament còmode amb el sacrifici. —Es va reclinar a la butaca i es va col·locar la tablet a la falda—. Algun de vosaltres s’ha preguntat per què teniu tanta pressa? 

			Tots dos el vam mirar. Ell va somriure. 

			—Tots dos arrugueu el front, o sigui que ho interpretaré com un no. Com a parella, teniu un munt de virtuts. Potser no ho compartiu tot, però us comuniqueu i ho feu de manera molt productiva. Hi ha una certa ràbia i frustració, però les expresseu i sou capaços de validar els sentiments de l’altre. 

			L’Eva es va redreçar. 

			—Però...? 

			—Però al mateix temps, tots dos pressioneu per aconseguir el que voleu i us manipuleu l’un a l’altre perquè es faci realitat. El que em preocupa és que són problemes i canvis que es presentarien de manera natural i es resoldrien amb el temps, però cap dels dos no es vol esperar. Esteu fent progressar la vostra relació d’una manera molt accelerada. Només fa tres mesos que us vau conèixer. En aquest punt, la majoria de parelles tot just decideixen sortir junts, però vosaltres ja fa prop d’un mes que us vau casar. 

			Vaig notar que les espatlles em queien de cop. 

			—Què se’n treu d’ajornar el que és inevitable? 

			—Si és inevitable —va respondre, amb una mirada amable—, per què s’ha de córrer tant? Però no és això al que em refereixo. La qüestió és que esteu posant el matrimoni en perill obligant-vos a actuar abans d’estar preparats. Tots dos teniu recursos per fer front a situacions adverses. Tu, Gideon, per exemple, et retreus, tal com has fet amb la teva família. Tu, Eva, et dónes la culpa del fet que la relació no funcioni i comences a ignorar les teves necessitats, tal com has demostrat amb les anteriors relacions amoroses autodestructives. Si continueu abocant-vos l’un a l’altre a situacions en les quals us sentiu amenaçats, al final desencadenareu un d’aquests mecanismes d’autodefensa. 

			Al mateix temps que vaig notar que el pols se m’accelerava, em vaig adonar que l’Eva es posava rígida. Ella ja m’ho havia dit abans, això, però el fet de sentir-ho de boca del psiquiatre suposo que refermava la seva preocupació. La vaig atraure cap a mi, i vaig inspirar la seva olor per calmar-me una mica. L’odi que en aquell moment sentia per en Hugh i en Nathan era terrible. Tots dos eren morts i enterrats, però continuaven fastiguejant les nostres vides. 

			—No permetrem que ells guanyin —va xiuxiuejar l’Eva. 

			Li vaig fer un petó al cap, immensament agraït amb ella. Els seus pensaments eren els mateixos que els meus, i això m’omplia de joia. 

			Va inclinar el cap enrere i em va acariciar la mandíbula amb les puntes dels dits, amb una mirada suau i tendra. 

			—No puc lluitar contra tu. És massa dolorós estar separats. El fet que tu t’imposessis primer i desencadenessis el conflicte no vol dir que jo sigui més dèbil. Només vol dir que sóc més tossuda. 

			—Jo no em vull barallar amb tu. 

			—Doncs no ens barallem —va dir ella, simplement—. Avui hem començat una cosa nova tots dos: tu has parlat i jo he deixat la feina. Aferrem-nos a això i a veure on ens porta. 

			—D’acord, això em veig amb cor de fer-ho. 

			 

			 

			Inicialment havia planejat portar l’Eva a sopar en algun lloc tranquil, però vaig canviar d’idea i la vaig portar al Crosby Street Hotel. El restaurant era popular i l’hotel era conegut perquè sovint hi havia paparazzi rondant. No estava preparat per arribar a alguns extrems, però, tal com havíem parlat amb el doctor Petersen, estava disposat a trobar-nos en un punt entremig. Segur que trobaríem el nostre terme mitjà. 

			—Que maco —va dir l’Eva, mentre seguíem la cambrera que ens acompanyava a la taula, tot admirant les parets de color blau cel i la tènue il·luminació dels llums de sostre. 

			Quan vam arribar a la taula, vaig examinar el local mentre enretirava la cadira a l’Eva. Estava atraient totes les mirades, com sempre. L’Eva era impressionant en tots els sentits, però el seu atractiu sexual era una cosa que s’havia de presenciar de primera mà. Es reflectia en la manera de moure’s, en l’actitud, en la corba del seu somriure. 

			I era meva. La mirada que vaig dedicar als altres comensals ho va deixar ben clar. 

			Vaig seure davant d’ella, admirant els reflexos amb què la llum d’una espelma sobre la taula li daurava la pell i els cabells. La brillantor dels llavis convidava a uns petons llargs i intensos, igual que la mirada dels seus ulls. Ningú no m’havia mirat mai de la manera que em mirava ella, amb una total acceptació i comprensió i alhora amb amor i desig. 

			Podia dir-li qualsevol cosa i ella em creuria. Una concessió tan senzilla i, en canvi, tan poc freqüent i preciosa. Només el meu silenci podia allunyar-la de mi, mai la veritat. 

			—Angelet. —Li vaig agafar la mà—. T’ho tornaré a demanar, i després no parlaré més del tema. N’estàs segura, que vols deixar la feina? No m’ho retrauràs pas d’aquí a vint anys, oi? No hi ha res que no puguem arreglar o desfer, només cal que ho diguis. 

			—D’aquí a vint anys, potser treballaràs per a mi, rei. —La seva rialleta ronca va surar en l’aire i em va intensificar el desig—. No pateixis, d’acord? En realitat, ha sigut com una mena d’alleujament. Tinc moltes coses per fer: omplir caixes, la mudança, planificar. Quan haguem fet tot això, llavors ja pensaré què faig. 

			La coneixia bé. Si hagués tingut dubtes, els hauria detectat. En canvi, el que vaig captar va ser una cosa diferent. Una cosa nova. 

			Hi havia foc en el seu interior. 

			No li podia treure els ulls de sobre, ni tan sols mentre demanava el vi. 

			Quan el cambrer va haver marxat, em vaig reclinar a la cadira, gaudint del simple plaer de contemplar la meva preciosa esposa. 

			L’Eva es va humitejar els llavis amb la llengua i es va inclinar endavant. 

			—Ets increïblement sexy. 

			Vaig torçar la boca. 

			—Ara també? 

			La seva cama va fregar la meva. 

			—Ets, de lluny, l’home més sexy del menjador, i m’encanta, perquè m’agrada presumir de tu. 

			Vaig fer un sospir exagerat. 

			—Encara em vols només pel meu cos? 

			—Totalment. A qui li importen els teus milions? Tens actius molt més interessants. 

			Vaig atrapar la seva cama entre els meus turmells. 

			—Com la meva dona, per exemple. És la cosa més valuosa que posseeixo. 

			Va alçar les celles, tota divertida. 

			—Que posseeixes? 

			Va somriure al cambrer quan va tornar amb l’ampolla. Mentre ens servia, l’Eva va enfilar el peu per les meves cames, amb els ulls entretancats i una expressió sexy. Vaig oferir-li la copa, la vaig observar mentre removia el vi negre, s’acostava la copa al nas i després en tastava un glop. El gemec que va fer per aprovar la meva elecció em va provocar una onada de calor, cosa que evidentment era el que ella volia. Les carícies lentes que em feia per tota la cama m’estaven fent embogir. L’erecció em creixia per moments, i encara més després de tants dies de privació. 

			Mai no m’havia imaginat que el sexe pogués saciar una set tan profunda, fins que vaig conèixer l’Eva. 

			Vaig beure un glop del vi que el cambrer m’acabava de servir i vaig esperar que se n’anés. 

			—Que has canviat de pensament respecte a això d’esperar-nos? 

			—No. Només vull mantenir les coses interessants. 

			—Vigila que m’hi puc tornar —la vaig advertir. 

			Ella es va posar a riure. 

			—Aquesta és la meva intenció. 
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